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Karta rezerwacji transportu na XIX Kongres Europejskiego Stowarzyszenia Urzędników Stanu Cywilnego 
w dniach 5-6 czerwca w Szczecinie

Transport booking card for the XIX Congress of the European Association of Civil Servants

on June 5-6 in Szczecin
	Lp.
	Osoba rezerwująca / Booker
	Adres / Address
	Numer  telefonu
Phone number

	
	
	
	


KARTĘ REZERWACJI TRANSPORTU NALEŻY PRZESŁAĆ TYLKO DROGĄ ELEKTRONICZNĄ NA ADRES E-MAIL:

THE TRANSPORT RESERVATION CARD SHOULD BE SENT BY AN ELECTRONIC WAY ON THE E-MAIL ADDRESS ONLY:
evs2019congress@um.szczecin.pl
Dane kontaktowe:
Karol Lipiński tel. 0602491693

e-mail: klipin@um.szczecin.pl

Ostateczny termin zgłoszenia: 15 maja 2019 r. 
Koszty :

	Lotnisko
	bus do 20 osób/ bus up to 20 people
	Autokar do 40 osób/ bus up to 40 people

	z/from Szczecin-Goleniów
	100 euro
	200 euro

	z/from Berlin-Tegel
	265 euro
	375 euro

	z/from Berlin-Schönefeld
	265 euro
	375 euro

	z/from Poznania
	390 euro
	575 euro


Zamawiam transport na trasie / I am ordering transport on the route*:
(  Goleniów – Szczecin  

w dniu/day ……………………… o godzinie/hour ..………………..
(   Berlin-Tegel – Szczecin 

w dniu/day ………………………. o godzinie/hour………………… 
(  Berlin-Schönefeld – Szczecin 
w dniu/ day………………………. o godzinie/hour ………………… 

(  Poznań – Szczecin 


w dniu/ day ………………………. o godzinie/hour ………………… 

(  Szczecin - Goleniów 

w dniu/ day ……………………… o godzinie/hour…………………..

(   Szczecin - Berlin-Tegel 

w dniu/ day ………………………. o godzinie/hour ………………… 

(  Szczecin - Berlin-Schönefeld 
w dniu/ day ………………………. o godzinie/hour ………………… 

(  Szczecin - Poznań 


w dniu/ day ………………………. o godzinie/hour ………………… 

Ilość osób / number of people*:
(  do 20 osób / up to 20 people
(  do 40 osób / up to 40 people
*zaznacz właściwe
Płatność po otrzymaniu faktury (termin 7 dni) /Payment after receiving the invoice (7 days)
Prosimy o wystawienie faktury  dla/ Please invoice for:

…………………………………………………………   




…………………………………………………………

...............................................................................


………………………………………………………
                                                                                                                  Podpis osoby zamawiającej / Signature of the person ordering
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